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MOGOLISTAN’DAKI UYGUR HARFLI YAZITLAR

Oz

Tsend BATTULGA"

744-840 yillan1 arasinda bugiinkii Mogolistan cografyasinda yasadiklar
bilinen Uygurlara ait kiiltiir ve uygarlik eserleri, Tiirk kiiltiir tarihi agisindan
olduk¢a oOnemlidir. Erken doénemlerinde runik yazi sistemini kullanan
Uygurlar, daha sonra Mani dininin de izlerini tagiyan ve Sogd yazisindan
uyarlanan Uygur yazisini gelistirmis ve resmi yazi olarak kullanmislardir.

Bu calismada, runik yazi sisteminden Uygur yazisina gecis siireci ile
birlikte Uygurlarin kendi inang ve kiiltiirleri ekseninde ¢esitli donemlerde
Koktirkee, Sogdca, Cince’nin yaninda Uygurca yazmis olduklart ve
giinlimiizde de Mogolistan cografyasinda yer alan yazitlar ve bunlarla ilgili

yapilmis ¢aligsmalar dikkatlere sunulmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Uygurlar, Uygur harfli yazitlar, Mogolistan.
INSCRIPTIONS WITH UIGUR ALPHABETS IN MONGOLIA

Abstract

Cultur and civilization traces belonging to the Uigur who they lived in
today’s Mongolia geography between the years of 744-840 is substantially
important in the sense of Turkish history. Afterwars, the Uighurs using the
system of runic in their earliest period developed Uighur writing that carried
the traces of Manichaeism and was adopted from Sogd writing and they used

it as formal writing.

In this study, the period of transcription to Uighur writing from the
system of runic, inscriptions that the Uighurs wrote in Gokturk, Sogd, China
and Uigur Alphabets as part of their faith and cultures and have taken part in
Mongolia geography at the present time, the studies interested in these

inscriptions are presented to attention.

Keywords: Uighurs, inscriptions with Uigur alphabet, Mongolia.

Q. Giris:

Giiniimiizde Mogolistan smirlan igerisinde kalan Orhun vadisini merkeze alan bdlge

Koktiirk kaganligimin devaminda kurulmus olan Uygur Kaganligimin tarihi ve kiiltiirel alt

yapisinin olusturuldugu 6nemli bir bdlgedir. Bu bdlgede, Uygur Dénemi’ne ait kurganlar, yer

alt1 tiirbeleri', tagbabalar, damgalar, kaya iistil tasvirler, sehir kalintilari ile birlikte yazitlar da

yer almaktadir.

* Prof. Dr.; Mogolistan Milli Universitesi, Tiirkoloji Boliimii, ts_battulga@yahoo.com.

! Mogolcada “bunhant orsuulga™ olarak adlandirilan yapilar; genel olarak yer altinda bina seklinde insa edilmis ve
olen kisiye ait ¢esitli esyalarin da igerisinde oldugu, oda seklinde farkli farkli bdlmeleri olan yer alt1 tiirbesi seklinde

agiklanabilir.
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Uygur Dénemi tarih ve kiiltlir arastirmalart igerisinde en kapsamli sekilde calisilmig
olanlar, Uygur Doénemi’nin baslangicina ait runik harfli yazitlardir.? Buna karsin meveut Uygur
harfli yazitlarin sayisinin az olmasi dolayisiyla, bunlar {izerinde yapilan ¢alismalar da bir o
kadar smirlidir. Kanaatimizce Orhun vadisindeki bagskent Han Balik, bir baska adiyla Ordu
Balik’ta Uygur harfli yazitlarin bulunma ihtimali oldukg¢a yiiksektir. Giiniimiize kadar bulunmus
olanlarin sayisinin azliginin sebeplerini ortaya koymak adina bu c¢aligmada ilk olarak Uygur
Donemi’ne ait kalintilarin hangi dilde ve hangi alfabeyle yazilmis oldugundan; ardindan da
Uygur harfli yazitlarin az olmasinin nedenlerinden bahsedilecektir.

1. Uygur Déneminde Yaz Sistemleri:

Uygurlar, kendilerinden 6nceki donemin mirasgist olarak runik alfabeyi resmi olarak

kullanmus fakat cok gegmeden Uygur alfabesini gelistirerek kullanmaya baslamuslardir.®

2 S5z konusu yazitlarla ilgili yapilan bazi ¢énemli ¢alismalar sunlardir: Ramstedt, G. 1. (1912). Kak bil naiden
Selenginskii kameni. Trud: Troitskosavsko, Khiakhtinskogo otdeleniya Imperatorskogo Russkogo Geograficeskogo,
obsestva, IV, 1; Ramstedt, G. 1. (1914). Perevod nadpisi Selenginskogo kamnia. Trudi Troitskosavsko- Kiakhtinskogo
otdeleniya Imperatorskogo Russkogo Geograficeskogo, obsestva, XV, 1; Sinehiiii, M. (1975). Tariatin orkhon biggiin
sine dursgal. Studia Archaeologica, VI, 1; Sinehiiii, M. (1977). Tesiin ertnii tiireg bigeesiig dakhin niagtalsan ni.
Arkheologiin sudlal, VI, 9; Klyastorniy, S. G. (1980). Terkhinskaia nadpisi (predvaritelinaia publikatsia). Sovetskaia
Tiurkologia, 3; Klyastorniy, S. G. (1980). Tesinkaia stela (Predvaritelinaia publikatsia); Sinehiiti, M. (1980). Orkhon-
Selengiin runi biggiin sine dursgal. Arkheologiin sudlal, VIII, I; Bazilhan, B. (1980). Terhiin Tiireg Bigees. Studia
Mongolica, VIII (16), 12; Bazilhan, B. (1980). Terhiin Tiireg Bigees. Studia Archaeologica, VI1I (15), 1-15; Tekin, T.
(1983). Kuzey Mogolistan’daki Yeni Bir Uygur Aniti: Taryat (Terhin) Kitabesi. TTK-B, 46, 184, 795-838; Sertkaya,
0. F. (1992). Goktiirk Harfli Uygur Kitabelerinin Tiirk Kiiltiir Tarihi Icerisindeki Yeri. Tiirk Kiiltiirii Arastirmalart,
Prof. Dr. Muharrem ERGIN’e Armagan, XXV [ 1-2, 325-334; Bold, L. (2000). Orkhon bicgiin dursgal II.
Ulaanbaatar; Harjaubay, S. (2002). Obiedinennyi kaganat tiurkov v 745-760 godakh. Astana; Harjaubay, S. (2002).
Pervii pamiatnik Eli-Etmis Bilge kagana (Tesinkaia stela). Obiedinennii kaganat tiurkov v 745-760 godakh (po
materialam runiceskikh nadpisei). Astana; Alyilmaz, C. (2005). Giirbelcin (Gurvaljin Uul) Yazitiyla ilgili Baz
Diizeltmeler. Manas Universitesi, Sosyal Bilimler Dergisi, 7 / 13; Alyilmaz, C. (2007). Koktiirk Harfli Yazitlarmn
IFzinde. Ankara: Karam Yaymcihik; Aydm, E. (2007). Sine Usu Yaziti. Corum: Karam Yayimlari; Tugusaeva, A. IU.
(2008). Tiurkskie runiceskie pisimennie pamiatniki iz Mongolii. Moskva; Mert, O. (2009). Otiiken Uygur Dénemi
Yazitlarindan Tes, Tariat, Sine Us. Ankara: Belen Yayincilik; Aydm, E. (2011). Uygur Kaganhigr Yazitlar:. Konya:
Komen Yaymlari; Azzaya, B. (2013). Orhon Biggiin Dursgal V (Moyunguriin Gerelt Ho$66). SUA, X3X, Mongoliin
Altay Sudlaagdin Holboo X1V

8 Uygur yazi sistemleri ve bunlarin gelisimi ile ilgili olarak bk. Cagatay, S. S. (1943). Uygur Yazi Dili. 4.U. DTCFD,
1/ 4; Hanenda, A. ve Yamada, N. (1961). A list of the manuscript remains in Uighur script preserved in Ryukoku
Library. In: Buddhist Manuscripts and secular documents of the ancient languages in Sentral Asia, Monumenta
Serindica, 6, 29; Clauson, S. G. (1962). Turkish and Mongolian Studies. London; Pritsak, O. (1964). Zum
Parallelismus im Alttiirkischen. Studia Orientalia, 28/6, 1-8; Klyastorniy, S. G. (1970). Ob izugenii drevneuigurskikh
pamiatnikov v SSSR. Issledovania po uigurskomu iaziku, Vip. 2; Hamilton, J. R. (1975). Le colophon de I’Irq Bitig.
Turcica, Revue d’Etudes Turques, 7, 7-19; Hamilton, J. R. (1978). Sur deux présages de I’Irq Bitig. Quand le crible
était dans la paille, 247-254; L. Tu, Tuguseva. (1978). Orkhono-tiurkskii i drevneuigurskii iaziki, ikh skhodstvo i
razligie. Tiurkologiceskii sbornik; Tezcan, S. (1981). Tiirklerde Yazi Kiiltiriiniin Baglangici ve Gelisimi. Harf
Devriminin 50.’nci Yili Sempozyumundan Ayribasim. Ankara: TTK Basimevi, 39-43; Zieme, P. (1986). Uygur
Yazisiyla Yazilmis Uygur Yazitlarina Dair Diisiinceler. TDAY-B, 1982-1983, 229-237; ¥ A T CERHIEER
- EE ILBEEX - #E - DEFR - Pygs—A B H - FREX - KKFHRE (Nobuo Yamada,
Sammlung Uigurischer Kontrakte, Band I-111, Herausgegeben von Juten Oda, Peter Zieme, Hiroshi Umemura, Takao
Moriyasu, Osaka University Press), 1993; Gabain, A. Von (1998). Eski Tiirkgenin Yazi Dili. TDAY-B, 1959, 311-
329, (¢cev. Sabit Paylr); Scerbak, A. M. (2000). Uygur Alfabesi Hakkinda. [imi Arastirmalar, 10, 189-194 (¢cev. O.
Tabaklar); Sagdarsiiren, Ts. (2001). Mongolguudin {iseg bicgiin tovgoon (Usegzuin sudalgaa). Bibliotheca
Mongolica: Monograph 1, Centre for Mongol Studies, National University of Mongolia, nemj zassan khoiordugaar
khevlel, Ulaanbaatar.
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Uygur Kaganligi’nin baslangic donemine ait biiyiik yazitlarin (Moyun Cor, Tariat, Tes,
Karabalgasun Yazit1 ... gibi) hepsinin runik alfabeyle yazilmasi, o donemde runik alfabenin ne
kadar yaygin bir sekilde kullanildiginin ve eski Tirk kaganligina bagli olan diger boylar
tarafindan kendilerini ifade etmede ne kadar uygun goriildiigiiniin isareti olarak kabul edilebilir.

Gogebe topluluklarda yiizyillarca nesilden nesile aktarilarak topluluklarin sembolii
niteliginde kullanilan damgalardan hareketle gelistirilmis olmasi itibariyla anlasilmasi kolay
olan runik yazi, ayn1 zamanda oyma ydntemiyle kayalar iizerine islenmesi sebebiyle de kolayca
yayginlagabilmis, geleneksel olarak kullanilmaya uzun siire devam etmistir. Uygur
Kaganligi’min kurulusundan sonraki yirmi yildan fazla siire igerisinde ayni durumun devam
etmis olmasini kanitlayan oldukga fazla kalinti bulunmaktadir.

Mogolistan’da bulunan ve Uygurlara ait olan azimsanamayacak sayidaki yazitlar,
sadece onlarin dil ve yazi geleneklerini yansitan dnemli kanitlar olmakla kalmaz, ayni1 zamanda
0 donemin tarihi olaylarini kaydeden 6nemli belge niteligi de tasir.

Uygurlarin kullandiklar1 yazi sistemini degistirmesinde iki temel etken bulunmaktadir.
[k olarak bahsedilmesi gereken, Tan Hanligi Dénemi’nde Ani Lusan (&5 2 &L an shi zhi
luan)’in isyan cikarmasiyla zor durumda kalan Tan Imparatoru’nun Uygurlardan yardim
istemesidir. Bu yardima olumlu cevap veren Uygurlar da 756, 757, 759, 762 yillarinda Tan
Imparatorlugu’na askeri destek vererek isyanm bastirilmasii saglamislardir. Bu tarihi olaym
sonrasinda Uygurlarin siyasi ve ekonomik giicliniin artmasiyla birlikte Sogdlarin ticari
faaliyetlerinin artmasi, din ve kiiltiir aligverisini de beraberinde getirmis ve topluluklar arasi
etkilesim fazlalasmistir. Biitiin bunlara ek olarak 762 yilinda Bogii Kagan*in dort Mani dini
rahibini Orhun vadisinde bulunan baskent Ordu Balik (bugiinkii Kara Balgasun) sehrine getirtip
Mani dinini resmi din olarak kabul etmesi de dnemli etkenlerdendir.

Yukaridaki tarihi olaylar neticesinde Uygurlar arasinda yerlesik yasam kiiltiirii
yayginlagmis; ardindan ticari faaliyetler de artmustir. Ayrica sehirlerde Mani dini tapinaklar
insa edilmis, rahipler gogalmis ve gittikge artan sayida dini eserler hazirlanmaya baglamustir.
Mani dini kitaplarini okumak, onlar1 kendi diline ¢evirmek mecburiyetinde kalan yeni din
mensubu Uygurlar, runik yaziy1 agac¢ kabuklarindan yapilan kéagitlara yazarak yeni dine ait
kitaplar hazirlarken ve dine ait 6gretileri ¢evirirken mevcut yazi yetersiz kaliyor, yeni bir yazi
sistemi yahut alfabeye ihtiyag duyuyorlardi. Bu ihtiyag dolayisiyla dini kitap yazmada
ustalagmis olan Sogdlarin yardimina gerek duyulmus ve tam o donemlerde Sogd yazisini esas

alan Uygur yazis1 olusturulmustur.

# Moyun Cor Kagan 759 yilinda vefat etmis ve onun kiigiik oglu Bégii, kagan olmustur. “tengride bolmis il tutmus alp
qutluy bilge” unvanini da alan Bogii Kagan, Cin kaynaklarinda bu unvanla yer almaktadir. Bogii Kagan Eski Tiirk
tarihinde ilk kez din degisikligine giden kagan olarak bilinmektedir.
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Mani dini 6gretilerinin yayilmasi sebebiyle ilkin diisiincede tasar1 olarak var olan yeni
yaz1 sistemi, ¢ok gegmeden devlet ve halkin geleneksel yazi sistemi halini almaya baglamis ve
gittikce yayginlik kazanmistir. Kagan ve kaganlik idaresi tarafindan begenilerek kullanilmaya
baslanan yeni Uygur yazisi, yavas yavas runik yazinin unutulmasini da beraberinde getirmistir.
Fakat runik yazinin bu kadar kisa siirede tamamen unutulup birakildigini diisiinmek de ¢ok
dogru bir kanaat degildir. Ciinkii devletin resmi yazis1 olma 06zelligini kaybetmis olsa da
onceden bu sisteme alismis olan halk, runik yaziy1 bir siire daha kullanmaya devam etmis
olmalidur.

2. Mogolistan’daki Uygurlara Ait Yazitlar:

Mogolistan’daki Uygurlara ait olan yazitlar su sekilde siniflandirilabilir:
I.  Runik harfli klasik Uygur yazitlari
e Moyun Cor Yaziti

Tariat Yaziti

Taihar Culuu Yaziti
e Tes Yaziti
Il. Runik harfli kii¢iik Uygur yazitlar
e Arhanan Yaziti
e Gurvalcin Uul Yaziti
e Gurvanmandal Yazitt
e Hangidai Yaziti
I1l. Runik harfli, Sogdca, Cince yazilmis Uygur yazitlari
e Har Balgas Yaziti
IV. Runik harfli ve Sogdca yazilmis yazitlar
e Sevrei Yaziti
V. Runik harfli ve Uygurca yazilmis yazitlar
e Doloogoidoi Yaziti
e [h Bigigt Yazit:
VI. Uygurca yazilmis yazitlar
e Taihar Culuu Yaziti
e Bicigt Hangai Yaziti
e Uliactain Denj Uygur Yaziti
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2.1. Taihar Culuu Yaznti:

Tiirkolojide “Hoit Tamir Yazitlari” adryla iin kazanan yazitlar, Mogolistan’da Ih Tamir
sum® igerisinde kalan Kuzey Tamir Irmagi ¢evresindeki Taihar adli kaya iizerinde
bulunmaktadir. S6z konusu bdlgedeki kayalar iizerinde Uygur yazisinin bulunmasiyla ilgili bilgi
veren ilk bilim adamu, tarih¢i H. Perlee’dir. O zamana kadar Taihar Culuu adli kaya tizerinde
Uygur yazisinin bulundugunu belirten olmamustir. H. Perlee®, 1958 yilinda Taihar kayasi
iizerinde asag1 yukari 10 yazinin oldugunu ifade etmistir. H. Perlee’nin verdigi bilgilere gore; bu
yazilardan Uygur harfli olan, kiiciik boyutludur ve siyah miirekkeple yazilmistir. Ayrica soguk
hava ve yagmurun etkisiyle silinmis durumdadir. Bu sebeplerden dolayi, Uygur yazisini
bilmeyen herhangi biri tarafindan bakilarak kopya edilmesi miimkiin gériinmemektedir.

H. Perlee’ye gore; Taihar Culuu adli kaya iizerindeki yazilar, ne kadar silinmis olsa da
Eski Mogol, Koktiirk gibi diger yazilarla karsilastirildigi zaman, satir sayisinin fazla olmasindan
dolay1 bu yazilarin ¢oziimlenmesiyle yazinin ait oldugu toplulugun tarihi ve kiilttird ile ilgili
yeni bilgilerin kesfedilme olasiligi da o kadar fazladur.”

Ne yazik ki Taihar Culuu {izerindeki yazilar bugiine kadar kapsamli sekilde
incelenmemistir. Taihar Culuu’da yaklasik 34 runik yazinin oldugunu da bildirmek gerekir.

2.2. Doloogoidoi Yazitlari:

Doloogoidoi Yazitlari, Mogolistan’da Uvs aymagin Tiirgen sumunun Har-Us adli
bolgesinde “Doloogoidoi Bulsg” olarak bilinen biiyiik bir kurganda 1955 yilinda arkeolog Ts.
Dorjsiiren® tarafindan bulunmustur. Mezar alaninda yapilan kazi ¢alismasi sonucunda yazit
disinda bagka herhangi bir kalintiya rastlanilmamastir.

Ts. Dorjsiiren, bordo renkli iki tas iizerinde runik yazinin ve Uygur yazisinin oyma
yontemiyle yazilmis oldugunu tespit etmistir. Giiniimiizde bu iki tas, s6z konusu boélgedeki
arastirma miizesinde muhafaza edilmektedir. ilk olarak akademisyen B. Rintchen yaztlarin
resmini bir kitapta yayimlamistir.” Tiirkolog S. G. Klyastorniy runik harfli yazit hakkinda 6n

bilgileri yayimlamis, ardindan yazitin hangi doneme ait oldugunu ve yazitta anlatilanlart

® Giiniimiizde Mogolistan’da yerlesim birimleri biiyiikten kiigiige dogru hot (biiyiik sehir), aymag (vilayet), sum
(ilge), bag (kasabadan daha kiigik, ortalama biyiiklikte bir koOy niteliginde yerlesim birimi) olarak
adlandirilmaktadir. Bu caligmada, yerlesim birimlerinin tam karsiliklarii ifade etme giigliigii sebebi ve de bahsi
gecen kiiltiir varliklarinin yerini tam olarak betimleyebilme amaciyla Mogollar tarafindan tercih edilen isimler
kullanilmigtir.

® Perlee, H. (1960). Taihir Culuu. 1, IV. Ulaanbaatar.
" Perlee, H. (1960). agm.
® Dorjsiiren, Ts. (1957). Doloogoidoin Buls Ba Tiinii Khosho. Sinjleh Ukhaan Tekhnik, UB, 5-6, 25.

® Rintchen, (1968). Les dessigns pictographiques et les inscriptions sur les rochers et sur les steles en Mongolie.
Corpus Scriptorum Mongolorum, XVI, 1, 41.
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makalesinde yayimlamustir.™® Unlii tarihgi L. N. Gumilyev, Doloogoidoi Yaziti’mn tarihi 6nemi
hakkinda bilgi vermistir."!

Uygur harfli yazit iizerindeki yazinin 6n okuma caligmalarin1 yaparak Rusgaya
cevirisini Rus bilim adami1 A. M. Scerbak yapmustir. A. M. Sgerbak, yazitin Sogd yazisindan
Uygur Donemi’ne geg¢is donemlerinde yazilmis oldugunun agik bir sekilde goriilebildigini ileri
siirmiistiir.’? E. Vandui ise Mogolcaya gevirisini yapmustir.*® Ardindan N. Bazilhan'*, sonrasinda
da Ts. Battulga ile N. Gerelmaa® runik harfli yazit iizerinde okuma ¢alismasi yapmuslardr.

A. M. Scgerbak’ i Uygur harfli yaziti okuma denemesi asagidaki gibidir:
1. er atim Boyaz-tegin jeti jigirmi jaSimta Bur-uluyta

2. siiledim mir jont altim toquz jigirmi joqimta

3. 0Oni sunutu (?) Tatarta siiledim 6nre Cerig

4. id(t)im ji(g)irmincte ertiirii tudim tolun jilqi

5. Tiubiit Tinliig kisre Tiirges Bolucu-ogiiz(te) (? bolun iikiis)

6. altim bir otuz jasimta Omuzta siiledim

7. tobelip Biditegi tegin (?) iltiigi kisre

Uygur harfli yazit iizerinde A. M. Scerbak disinda okuma caligmasi yapan baska bir
arastirmact olmamistir. Bunun sebebi olarak gosterilen genel kani ise Sc¢erbak’in okuma
calismast sonrasinda yazitin miizede sergilenmesi ve gorselligini artirma amaciyla
boyanmasidir. Bilinmeyen bir kisi tarafindan yapilan bu islem sonucunda yazilarin dogru bir
sekilde secilmesi artik miimkiin degildir..

S6z konusu yazit iizerindeki yazi, oldukca diizensiz ve kabaca yazilmis olmasinin yan

sira zamanla giines, riizgar gibi tabiat faktorlerinden etkilenmesi sonucu yipranmistir. Yazilarin

© Kiyastorniy, S. G. (1961). K Tstoriograﬁceskoi. Otsenke-Ulangomskoi Nadpisi,-Epigrafika Vostoka 14, 26-28;
Klyastorniy, S. G. (2003). Istorya Tsenralinoi Azii I Pamyatniki-Runigeskovo-Pisma,-Sanktpeterburg, 282-288.

1 Gumilyev, L. N. (1963). Po Povodu-Interpretatsii-Ulankomskoi-Nadpisi,-Sovetskaya-Arkheologya, 24.

125cerbak, A. M. (1961). Nadpis Na Drevneuygurskom Yazike Iz Mongolii, Epigrafika Vostoka-14. Moskva, 23-25;
Scerbak, A. M. (2001). Ulangomskaya Nadpis. Tyurkskaya Runika, 120-126.

¥ vandui, E. (1958). Uvsin-Khar-Usni-Gerelt-Khoshé. Sinjleh-Ukhaan-Tekhnik, UB, 45-47.
4 Bazilhan, N. (2005). Doloodoin Bitiktas1. Kazakistan-Tarihi-Turali-Tiirk Derektemeleri, |1, 160-161.

!5 Ts. Battulga, N. Gerelmaa. (2007). Doloogoidoin Gerelt Hos66nii Bigees. -Mongol Sudlal: MUIS, MKHSS, Erdem
sinjilgeenii Bigig, XXVII (285), XXXIII, UB, 262-267.

18 gcerbak, A. M. (2001). Ulangomskaya nadpisi,-Tyurkskaya runika. Sankt-Peterburg, 125-126.
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iizeri, belirginlesmesi amaciyla, beyaz renkli boya gibi bir malzemeyle boyanmis fakat yapilan
bu yanlis uygulama sebebiyle yazitin okunmasi daha da giiglesmistir.

Doloogoidoi runik harfli yazit1 ise toplam dort satirdan olusmaktadir. ilk iki satirin
harfleri oldukca belirgindir; ancak iiclincli ve dordiincii satirlarin ilk karakterleri yipranmis ve
agimmistir.

Yazinin harf ¢evirimi asagidaki gibidir:
1. &r atim bilig ¢[ur]...

2. ...ninisi tinig taqi drddm

3. ...piyda tinig ¢ur q

4. ...seninb....... lim

Doloogoidoi adli mezar alaninda bulunan biri Koktiirk, digeri Uygur harfli olan iki yazit
izerindeki yazilarin igerik bakimindan farkli olduklar1 goriilmiistiir. Uygur harfli yazitta “er
atim Boyaz-tegin” adli bir kisiden s6z edilirken Koktiirk harfli yazitta “4r atim bilig ¢[ur]...)”

seklinde bir ifade ile karsilasiimaktadir.

Her iki yazitin da sadece 6n yiizlerinde yazi bulunmakta olup diger yiizlerinde, bagka bir
alfabe ile yazilmis herhangi bir yazi yahut damga bulunmamaktadir.

2.3. Bicigt Hangai Yaziti:

Mogolistan’da Arhangai aymagin Ondér ulaan sumunda; Bicigt hosuu, Bicigt hangai
adli bolgede 21.06.2004 tarihinde, Ts. Battulga’nin yonetimindeki Epigrafik Arastirma Bolimii
ile Tiirkoloji Boliimii Ogrencilerinin gergeklestirdigi alan arastirmasi (arazi calismasi)®’

strasinda, siyah miirekkeple yazilmis olan Uygur harfli Bi¢igt Hangai Yazit1 bulunmustur.

Kayanin glineye bakan yiiziinde siyah miirekkeple yazilmis 7 satirlik yazi

bulunmaktadir. Yazi 18 cm genisliginde, 24 cm uzunlugundadir.

Arastirmact M. Monkhtulga, yazinin harf ¢evirimini asagidaki gibi yapmustir:
1. [kel]ip bis yiiz turnasi 6ltiirdi

2. Ulus bogiin ¢igi qaz 6ltiirdi

3. ....il [bo]glin yiiz ...-n yliz

s

S...on yuz otuz
. bor[i] [oltiirdi]

ol

~

...nji bor[i] 6l...-iin™®

7 Epigrafik Yiizey Arastirma Grubunda Ts. Battulga, Y. Jangiv, N. Gerelmaa, R. Ménkhtulga alignustir.
18 R. Ménkhtulga, (2013). Ikh avin tuhai ertni negen barimt. Oyutnii Helhee, 11 (10), 20, 139-140.
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Yazitin VIII. yiizyilin sonu IX. yiizyilin baglarinda sonbahar aylarindan birinde
kaganligin diizenledigi av torenini yoneten yahut av torenine katilan biri tarafindan yazildigini

diisiinmekteyiz.

Yazitin olusturuldugu zamanlarda ve yer aldigi bdlgede avi yoneten birinin Uygur
kagan1 oldugu muhtemeldir. Buna gére Hangai daglarinin oldugu bolgede Hanuin vadisinde
kaganlarin ya da yoneticilerin av yapma ve avla birlikte savasgta kullanilacak atlarin, talim
yaptirma amaciyla kosturuldugu 6nemli bir yer oldugu diisiiniilmektedir. Yazitta anlatilanlara

gobre yazitin yazildigi giin diizenlenen avda toplam 730 (500+100+ 130 =730) av avlanmustir.

Bigigt Hangai Uygur harfli yaziti iizerinde yaptigimiz degerlendirmeler neticesinde
asagidaki fikirlere ulagsmaktayiz:

o Bicigt Hangai Uygur harfli yazit1 kaganligin biiyiik av téreni hakkindadir.

e Yazar bu yazit1 av tdreninin oldugu giin yazmustir.

¢ Bu yaztta kag tiirlii hayvan avlandig1 yazilmstir.

e Bu yazit tek bir giinliik av ile ilgili bir kayit niteligindedir.

Tarafimizca, yazilarin avda basarili olan kisileri 6vmek i¢in ve dagin kutsal ruhunun ava
gidenlere bdyle bir sans ve bolluk verdigi icin siilkran sunmak amaciyla yazilmis oldugu

diistintilmektedir.

Genelde kaganligin av toreninden sonra yazi yazilmasi bunun 6zel bir téren oldugunu
gostermektedir. Bu tiir av hakkinda yazilmis olan yazitlarin daha arkaik diger sekillerini
Mogolistan’in farkli pek ¢ok bolgesinde rastlanan kaya resimleri olusturmaktadir. Nitekim yaz1
olmayan dénemlerde bu gesit biiyiik av tdrenlerini anlatma amaciyla avlanan hayvanlarin tasvir
edildigi kaya istii resimler de kullanilmigtir. Dolayisiyla av hakkinda yazitin yazilmis olmast,
binlerce y1l 6ncesinde olan geleneklerin sadece s6z konusu yazitlarin doneminde degil onun da
oncesinde oldugunun ve geleneksellestiginin gostergesidir.

2.4. 1h Bicigt Yazitr:

Mogolistan’da Dundgovi aymagin merkezinden kuzeydoguya dogru 110 km mesafedeki
Govi-Ugtaal sumunun 2. baginda meshur Aarga adl sirali kayalardan olusan kayalik bélgede Ih
Bigigt, Baga bigigt olarak bilinen kayaliklar bulunmaktadir.

Birbiri ardina dizilmis irili ufakli ac¢ik gri renkli kayaliklardan olusan ve de sirali kayalar
diyebilecegimiz bu olusum iizerinde runik ve Uygur harfli yazitlar, ¢esitli damgalar, Mogol ve
Tibet yazisiyla yazilmis dualar vb. ¢ok sayida olmasindan dolayr bu bélge “ih Bigigt (biiyiik,

ulu yazili (alan)” adinm almistir.
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Kisla olarak kullanilan Th Bigigt adli kayaliklarda, yerden 180 cm yiikseklikte, runik
harfli 1 satir ve 2 Uygur harfli kelime ile zamani belli olmayan bir athh adam tasviri
bulunmaktadir. Gerek yazilarin gerekse atli adam tasvirinin oldugu kisim kizil - bordo renkli
kaya iizerinde dovme yontemiyle yazilmis oldugundan beyazlagmis ve daha belirgin goriintimde
olusmustur. Dévme yontemini gergeklestirirken yiizeysel islem yapildigi i¢in oyuklar ¢ok derin
degildir. Bu sebeple de yazilarin ve tasvirlerin estampaj yontemiyle kopyalarmin alinmasi
miimkiin degildir.

Runik yazi: Th Bigigt adli kayaliklarda, cok belirgin sekilde yazilmis olan runik yazi, 61
cm uzunlugunda 1 satirdan olugsmaktadir. Karakterlerin yiiksekligi ise yaklasik olarak 8 cm’dir.

Runik yazi:

Xk T¥S D> 1301 S

Harf ¢evirimi:

Boz (Buz) qan anci on basi bitidim

Yukaridaki runik harfli yazinin “IN” (qan) kelimesinin tam alt kisminda da Uygur
harfleriyle “togiis tiikd” yazilmustir.

Gerek runik gerekse Uygur yazisinin gilines ve riizgar gibi faktorlerle yipranma
derecesine bakilarak her ikisinin de ayn1 donemde yazilmis oldugu sdylenilebilir.

Karsimiza ¢ikan bu tabloyu degerlendirdigimizde runik yaziy1 yazan kisinin kendi adini
da Uygur harfleriyle hemen altina yazdigimi diisiinmekteyiz. Yani her iki alfabeyi de yazmay1
cok iyi bilen birinin her iki yaziy1 da yazmis olma ihtimali yiiksektir. Ancak yine de bu iki
yaziy1 yazan kisinin ayni kisi oldugunu kanitlayacak bagka bir delil olmadigini da belirtmek
gerekir.

2.5. Uliastain Denj Yaziti:

Mogolistan’m Ovér-Hangai aymagmin Battsengel sumunda, Orhun nehrinin giiney
kesiminde Uurtiin tohoi denilen volkanik kaya {lizerindeki Uygur harfli yaziti Prof. Dr. A. Ogir
bulmustur.

A. Ogir ve Ts. Battulga 26.10.2013 tarihinde s6z konusu yazit ilizerinde ylizey
arastirmasi yapmislardir. Volkanik kayanin kuzeybatiya bakan tarafinda 145 ¢cm uzunlugunda ve
175 cm genisligindeki bir pargasi {iizerinde siyah miirekkep ile yazilmis {i¢c satir yazi
bulunmaktadir.

Yazitin oldugu kayanin st kismindan asagr dogru 51. cm’den baslayarak yazi
yazilmistir. Birinci satirda 8 kelime, ikinci satirda da 6-7 kelime ve {igiincii satirda 5 kelime
bulunmaktadir.

Uzun yillar riizgar ve benzeri dogal faktorlerin etkisi altinda kalan yazitin bazi

kisimlarinin silinmesi sebebiyle yazilart okumak miimkiin degildir. Yazitin birinci satirinda
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“tagiyu yil biSin¢ ay bi§ yapgiqa ...” yazildig1r belirgindir. Yazit {izerinde yapilacak olan
arastirmalarin devam etmesi ve bulgularin net bir sekilde ortaya konulmasi gerekmektedir.

2.6. Nestoryan Uygurlara Ait Uygur Harfli Yazit:

Bu calisma, Mogolistan’daki Uygur Harfli Yaztlar hakkinda bilgi vermek adina
hazirlanmistir. Ancak sadece Mogolistan cografyast degil yakin bolgelerde de Eski Uygurlara
ait kalintilar 6zellikle de yazitlar bulunmaktadir. Bilim diinyasinin dikkatlerini bu énemli kiiltiir
varliklart {izerine c¢ekebilmek ve de yalmz belli bolgeler degil bunun disinda yakin
cografyalarda da onemli eserlerin bulunabilecegini gdstermek adina ek olarak bahsedilmesi
gereken yazitlar da bulunmaktadir. Bunlardan biri de Cin Halk Cumhuriyeti’nin I¢ Mogolistan
Ozerk Bélgesi’nin baskenti Hohhot’ta Tarih Miizesinde bulunan Nestoryan Uygurlara ait Uygur
harfli yazittir.

Bu yazit i¢cin okuma calismasi yapan Prof. Dr. Ts. Battulga ile Arastirmaci R.

Monkhtulga yazit tizerindeki Uygur harfli yaziy1 asagidaki sekilde okumustur:
[1] ... gan saqis-i mip
[2] bis yiiz altmis tort ...
[3] saqis-i ud yil y(a)rim(?) ay
[4] y(8)girmika bo ... ...
[5] yunan(?) komke sangiim yitmis
[6] bis yasinta t(d)yri y(a)rl(i)g-i biitindi
[7] bo bag-ing tsiiti t(a)yri mangi

[8] usadmaq(?)-ta ornadmaqi(?) bol[sun]

Bu yazit iizerinde bizzat ¢aligma yapmamiz su ana kadar miimkiin olmadig: i¢in yapilan
okuma denemesi iizerinde ayrintili bir sekilde durulmasi ve ¢alismanin daha ileriye gotiirilmesi
gerekmektedir.

Sonuc ve Oneriler

Mogolistan’daki Uygur harfli yazitlar iizerinde bugiline kadar tespit ve okuma
calismalarin1 igeren kapsamli bir ¢aligma yapilmamustir. Uygur harfli yazitlarin yeterince
aragtirtlmamasinin sebepleri sunlardir:

e Mogolistan’daki Koktiirk ve Uygur Donemi’ne ait klasik ve kii¢iik yazitlarin sayisi
110’a yaklagsmaktadir. Ancak aragtirmacilar agirlikli olarak runik harfli yaztlarla ilgili

caligmaktadir.
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e Uygur harfli yazitlar genellikle siyah miirekkeple yazilmis oldugu i¢in baz1 kisimlari
silinmis ve okunmayacak durumdadir. Bu sebeple de yazitlar {izerinde ¢alismak giiclesmekte ve
arastirmacilar bunlar tizerinde ¢alisma yapmaktan kaginmaktadir.

e Mevcut yazitlarin sayisinin ve bulunan yazitlar {izerindeki satir sayisinin az olmasi
sonucu ortaya ¢ikan muhteva darlig1 ilgi uyandirmamaktadir.

e Mogolistan’da Eski Uygur yazisi iizerinde ¢alisan arastirmact yok denilecek kadar
azdir. Eski Tiirk topluluklarindan biri olarak 6nemli tarihi kaynaklara da sahip Uygurlara ait
tarihi ve kiiltiirel eserlerle ilgili olarak, bunlarin hangi bélgelerde oldugunun ve sayisinin ortaya
konulmasini saglayacak bir liste olusturulmasi gerekmektedir.

e Mogolistan’daki tiim kiiltiir varliklarinda oldugu gibi Uygur harfli yazitlar da yillar
gectikge tabiat sartlar1 dolayisiyla daha fazla aginmakta ve yipranmaktadir. Zaman zaman da
bunlarin tasinmas: ya da kaybolmasi durumlari yasanabilmektedir. Bu sebeple séz konusu
eserler tamamen yok olmadan bunlarin itizerinde kapsamli bir sekilde c¢alisilmasi, bilim
diinyasina kazandirilmasi gerekmektedir.
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Mogolistan’daki Uygur Harfli Yazitlara Ait Fotograflar

foto 1: Kuzey Tamir Irmagi ¢evresindeki Taihar adli kayalik
(foto: Tsend BATTULGA)
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foto 2: Doloogoidoi Yaziti
(foto: Tsend BATTULGA)
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foto 3: Bigigt Hangai Yaziti
(foto: Tsend BATTULGA)

'l'rﬁr
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 412 2015 s. 503-520, TURKIYE




519 Tsend BATTULGA

foto 4: Uliastain Denj Yaziti 'min bulundugu kayalik bélgeden bir goriintii
(foto: Tsend BATTULGA)
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foto 5: Uliastain Denj Yaziti
(foto: Tsend BATTULGA)
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